Szenczi Molnar Albert.

1934 janudr 17-én mult hdromszdz esztendeje, hogy a cluji uni-
tarius eklézsia harangozé koOnyvébe feljegyezték: ,Pulsatum est pro
reverendo. Molndr Albert!“ Az az ember, akinek lelki iidvéért néhdny
percre megkondultak a cluji unitdrius templom harangjai, csendesen
és egyszeriien tavozott el az élok sordbdl jarvduy és haboruk ko-
zepette €s hogy milyen érték szdllt vele kordn a sirba, azt kortdrsai
koziil csak kevesen sejtették. Ki volt Szenczi Molndr Albert? H4-
romszdz €v tdvlatdr6l nem lesz érdektelen felidézni emlékét ma,
amiddn a tdrsadalmi és nemzeti harcok konyortelen vildgdban oly
konnyen megfeledkeziink nagyokrél €s kicsinyekrol, élokrél és ha-
lottakrdl egyarant. Milyen kor gyermeke volt? Mit adott a magyar-
sagnak ? Mik voltak életeszményei ? Es mi maradt meg ma belSle ?
Ezek azok a kérdések, amelyek Onkénteleniil ajkunkra tolulnak ? '

Sokan Szencziben az erdélyiség elGfutdrjat latjak &s szeretnék
ltala is a transilvanizmus mai bizonytalan hitvalldsdt igazolva latni.
Szarmazasira nézve Szenczi kétségteleniil erdélyi volt. Székely ere-
detét & maga is biiszkén vallja, de sziiletése, nevelése, vildgfelfogdsa,
eszményei tavol adllanak az erdélyiségnek nemcsak mai, de akkori
értelmezéstl is. Elete olyan, mint egy szines film, amely magdval
ragad, lenyiigoz és mindvégig rabjiva teszi érdeklodésiinket. Hadd
peregtessiik le szemeink el6tt ennek az életnek gazdag filmjét. ahon-
nan nemcsak az 6, de sokszor mindannyiunk magyar sorsa is felénk
tikkrozodik. Szenczi szlilei székely iparos csalddbdl szdrmaztak. A
szegény emberek vdndorutjat kovetve jutnak el a Felvidékre és te-
lepednek le Szencz kozségben. Itt sziiletik meg Szenczi Molndr Al-
bert 1574 augusztus 30-ikdn. Apja hat testvére koziil csak ot tudja
tanittatni, de csak nagy nehézségek 4rdn. Sziilofaluja utdn Gyorben,
majd Gonczon és Debreczenben tanul tovdbb. Bolyongdsa mdr kora
gyermekségében elkezdodik, az a nyomor hajtotta bolyongds, ami
mogott nem a vagyonélvezetekre sarkalé aranycsilingelése hallik,
hanem az elnyomott szegénység tompa zokogdsa ¢€s hasztalan ko-
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veteld vagyéddsa gazdagabb, nagyobb, elérhetetlen életlehetdségek
utdn. Szenczi élete fehér lapjdn mint kidlld vords fonal huzddik 4t
az a szegénység, amely osztdlyrésziil jutott nemcsak neki, de a ké-
sébbi szdzadok minden kordval megalkudni nem tudd magyar iré-
janak. Osztalyhelyzeténél fogva nem volt szdméra mds felemelkedési
lehetoség, mint a papi palya. Papnak ment tehdt. Tanul és tanit
egyuttal. Még fel se serdiil és mar nehdny forinttal zsebében N¢-
metorszdgba indul. Csak 16 éves, de a nyugat gazdag kultirdja
magdval ragadja a magyar puszta fidt és a hosszu gyaloglds alatt
délibdbokat rajzol faradt szemei elé. Kielégithetetlen tudomdnyszomj
hajtja Szenczit Németorszdgban vdrosrdl vérosra. Fiatal lelkesedé-
sében nem ismer akadélyokat. Csak a célt latja maga elott és a
nehézségeket batran prébala legyozni. Egy darabig a kint tanuld
magyar fiuk segitik, majd ismét nyomorban él. E sotét, lelket és
hitet 616 szegénységben érkezik hozz4 sziilei hdrom forintja, amit
azok nagy nehézséggel kolcson vettek, hogy fiuknak egy a falujokon
dtmend didkkal elkiildjék. ,Ertem 4llapotod fel6l mit irtdl, irja a
kiséro levél, hogy nagy sziikkségben vagy, kollene segitségiil len-
niink, tartozndnk vele, de itthon mostan oly nagy szegénységben
vagyunk, hogy megmondhatatlan dolog.“ Szenczinek ez a levél és
a kildott hdrom forint, a szill6i szeretetnek eme gyonyorii jele,
bizonydra jobban esett, mint a fOurak és gazdag didkok kegyesség-
gel feléje vetett morzsdi. Lassan-lassan azonhan beletdr6dik sorsdba
€s az élet asztaldrdl félretaszitottak mindenbe belenyugvdsdval nézi
sajat élete el nem mulé szegénységét. Orvend, hogy kint van és
tanulhat. Orvend, hogy dj vilégot lithat, kényveket olvashat és ma-
gdba szivhatja egy olyan vildg levegsiét, amiben hite szerint még
szegényen is érdemesebb élni, mint ezer sebbOl vérz6 hazéjdban,
amelyet csak a nyugati kultdrdval, tuddssal és hittel vél megment-
hetni. Kivancsisdgtdél hajtva bejdrja csaknem az egész Németorszagot:
Megfordul Svdjcban és Olaszorszdgban is. Erdekes a rémai ttja,
ahol protestdns létére dsszebardtkozik és a magyar életrdl beszélget
el a Collégium Hungaricum papnovendékeivel. Sokan szeretik és
segitik. Késbb biztos életlehetGségek is kindlkoznak szdmdra, de
0t a megismerés ldza hajtja, nagy és el nem végzelt feladataira
gondol és megy tovdbb a tudnivdgyds 6svényein. Heidelberg, Strass-
burg, Amberg, Hanau, élete tovatiind allomdsai. Hire egyre ng, tu-
domdnyos munkdssdga lassanként biztositja megélhetését, De hidba
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hividk ezuttal is haza, 6t sem a j6 ailds, sem a révbejutds lehetd-
ségei n:m csdbitjdk. Ugy érzi, hogy kiilfoldon tobbet tud hasznélni a
magyar iigynek, mint otthon. Egyik forditisdt a mdsik utdn adja ki
€s nagy protektorai, Hesseni Méric fejedelem és Bethlen Gdbor ré-
vén lehetové valik a nyugodt tovdbbmunka'kodds is Egy remény-
felen szerelem ellelejtett szenvedései utdin meghdzasodik, hazajon,
mejd felesége kérésére ismét visszakoltvzik Németorszagba és oft
vallal dlldst. A sors irénidja, hogy a torokoktsl félé német asszony
hazdja kevésbé tud biztonsidgot nyujtani, mint a barbdr Hungaria.
Tilly katondi Szenczit megkinozzdk, mindenét elraboljdk és csak a
konyveit hagyjék meg. Bethlen Gédbor hivdsdra végiil hazakoltozik
1629-ben. Clujon él és a régi feljegyzések szerint addssagokkal kiizd.
De azért dolgozik buzgén tovébb, ir, fordit és mdsokat lelkesit, mig
végre az 1634-es jarvany 6t is elragadja az élok sordbél.

Szenczi Molndr Albert nevét az irodalomtorténet elsGsorban
zsoltarforditdsaiért 6rokitette meg. A rémeteknél, francidkndl és az
argolokndl is egy-egy nagy klasszikus leforditdsa, vagy teol6giai mu
megirdsa jelentds esemény volt. De anndl inkdbb nagy esemény volt
ez ndlunk, ahol jéforman minden hidnyzott még és a forditénak ezen
feltil sokkal nagyobb nehézségekkel is meg kellett kiizdeni, mint a
nyugati nagy répeknél. A nehézségeket ndvelte a torok, német és
a katolikus elnyomds is, amcly a nemzeti alapon 4ll6 protestantiz-
mus sorsdt, fejlodését és megmaraddsdt d4llandéan bizonytalannd
tette. Kiilonben is Szenczi abban a korban €l és d«lgozik, amelyik
egy szdzad elért eredményeit probélja hdboruk és ellenerék felkel-
tésével rombadonteni. Ebben a zavaros, reménységgel és csliggedés-
scl, felemelkedéssel és visszaeséssel teli korszakban, ahol nemzetek,
valldsok és tdrsadalmi osztdlyck vivtdk élet-haldl harcukat, a tudds
munkdja hattérbe szorult. Irénak, tudésnak lenni hosiesség volt, de
‘ezt a hdsiességet csak az utékor méltdnyolta. A harmincéves hdboru
viharaiban €16 Szenczi érzi a kor nyomaszté levegdijét, de tanit €s
tanul, nem csiigged soha el. A kés6i humanistdk ldngoldsa heviti és
nem tud kora elfogultsdgdban teljesen elmeriilni. Rémdban megcso-
dalja a katolikus kozépkor miivészi emlékeit, Prdgdban katolikus
tudosokkal bardtkozik ©ssze és a nagy Keppler vendégszeretetét
élvezi. De hitét momentdn anyagi elonyokért mégsem bocsdtja druba.
Hidba igérnek pénzt, 4lldst, hogy Bécsbe menve, legyen katolikussa.
Szenczi, hogy a csabitds lehetSségeitél is megévja magat, inkdbb
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visszafordul a bizonytalan, régi élet felé, de vildgfelfogdsat és hitct
nem adja el. Humanizmusa nemcsak az embereket szeretteti meg
vele, de elsosorban fajdt, amelyet ugy is, mint protestdns és ugy is,
mint kiilfsldon €10 magyar egyardnt szolgdlni kivan. Ez a szol-
galat elsisorban egyhdzdnak sz6l, amelyet a tudomdny harci-
eszkOzeivel akar ell4tni, de sochasem azért, hogy mdsokat tdmadjon
és lekicsinyeljen, hanem azért, hogy elnyomott egyhdzidt megvédje,
megerQsitse az ellenreformdcié vihardval szemben. Lagjelentisebbek
és hatds szempontbdl egész tudomdnyos munkdssdgabdl legmara-
dandébbak zsoltarforditdsai. A Biblia mellett Szenczi Zsoltdrai érték
el a magyar konyvek koziil a legtobb kiaddst. Hdromszdz év Ota
millick és mi lick énekelték zsoltdrzit és nem egy magyar iré koltoi
képzeletét inditottdk utra Szenczi 6don forditdsai és zamatosan ma-
gyar nyelve. Az ének nagy hatalmat a protestdntizmus épugy felis-
merte, mint késObb minden nagy szeliemi dramlat, amely a maga
érdekében tomegeket akart megmozditani és eszméi megvaldsitdsdra
utnak inditani. Az ének hatalma sokszor nagyobb volt és ma is
nagyobb, mint akdr a fegyvereké, vagy a tuddsok érveié. Magaval
ragad, lelkesii, felemel és lesujt, bosszut igér és megvdltast, de csak
annak, aki a zene xollektiv hatalmat igazdn dtérzi. Ezt a nagy ha-
talmat, az emberi lélek irraciondlizmusa feletti uralkoddsi lehet8séget
ismerte fel Szenczi akkor, amidén kiilfsldon 14tta a jo énekek tomeg-
hatdsat €s elképzelte annak erejét egyhdza és nyelve védelmében.
Zsoltarforditdssal mdr elitte is sokan prébalkoztak. Legkiemelkedob-
bek Gilszécsi Istvdn prézai forditdsai 1536-bol, Benczédi Istvanné
1548-bol. Heltai, Sztdrai és Batizi is kisérleteznek, de nem nagy
eredménnyel. Fo-ditdsaikbdl hidnyzott a koltdi erd, a j6 dallam, mely
magdval tudna ragadni és felemelni benniinket. Szenczi fiatal kordnak
a zsoltdrforditds az elst dlma. Megkiizdeni a forditds nehézségeivel,
beletérni a magyar nyelvet az idegen versformdk bilincseibe és uj
versformakat alkotni, mint olyan nehézségek, amikkel «IGtte sokan
prébaltak megkiizdeni, de kevés eredménnyel. Kdnyve bevezetojében
sokat is panaszkodik em’att. Nem 4&l'ottak elGtte mintaképek, 6 volt
az uttord, neki kellet egyediil szembeszédllni az elmaradott nyelv
ezernyi nehézségével. A feladat j6részt sikeriilt is. Szenczi Molndr
intuici6ja 4thidalta a verstan és a feladat kotottségébol folyé nehéz-
ségeket ¢s Oridsi léptekkel vilte elore a magyar kolt6i nyelv ligyét.
A siker nem is maradt el. Zsoltdrai a magyar protestantizmus fenn-
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marad4sdvan legaldbb is olyan szerepet jatszottak, mint néhany szaz
év teologiai szobatud6sainak Osszes konyvei.

Tobbi forditdsai szintén valldsos célt szolgaliak., Kdlvin Insti-
tutio forditdsa hatalmas nyeresége volt az akkori magyar protestdns
tudomdnyossagnak. Biblia forditdsai szintén el woltak terjedve, De
ezeken kiviil egész sereg kisebb-nagyobb miivet is leforditott, koz-
tilk olyanokat, amiknek a terjedelme j6val meghaladta az ezer oldalt.
Osszes forditdsai tizezer oldalndl tobbet tesznek ki és mindehhez
vegyiik hozzd az dllandd nyelvi nehézséget, ami a tudomdnyos sza-
vakban akkoriban oly szegény magyar nyelvet csaknem képtelenné
tette a nehézkes német gondolkodds és kifejezési mdd utdnzdsdra és
atiiltetésére.

* *
*

Szenczi Molndr mint fordité kénytelen volt nemcsak az idegen
nyelvekkel : a latinnal és a némettel foglalkozni, de elsGsorban azzal
a nyelvvel is, amelyre 4t akarta iltetni a hitének, vildgfelfogdsdnak
egy-egy meggy6z6 dokumentumdt. Mint minden fordité, 6ntudatlanul
0 is nyelvész. A nyelvtudomdny természetesen e korban még kez-
detleges és fejletlen volt. Csoda-e, ha olyan hibdkat kovet el, ame-
lyekre a ma embere mosolyogva tekint? Jancsé Benedek szerint
Szenczi Molndr nyitja meg a XVIl-ik szdzad maygyar nyelvtudoma-
nyat. A nyelvtudomdny az 6 kordban elsosorban gyakorlati célokat
szolgdlt. A humanizmus megsziinése utdn ismét a teoldgiai életfel-
fogds lett urrd mindeniitt. Ez a felfogds mindent az egyhdz haszna
és erdeke szempoutjabdl néz. A kort6l magéat soha fiiggetleniteni
nem tudé tudomdny pedig és eként a nyelvtudomdny is gyakorlati
célokat szolgdl. A ,unyelvmasteri“ szempont a fontos, nem pedig a
tudomdnyos vizsgdlédas, a nyelv multjanak, szerkezctének, élettor-
vényeinek kutatdsa. Nyelvésszé tehdt az lett, akinck valamilyen szem-
pontbdl szilksége volt a nyelvtudomdnyra, mint segédeszkozre. A hu-
manizmus nyelvtudomdnydval szemben Szenczi Molndr kordnak
nyelvtudomanya nagy visszaesést jelent. Szenczi Molndr hibéi is j6-
részt ebbdl magyardzhaték. Szenczi Molndr Melaichton tanitvanyat
Goropiust kovette, azt a Goropiust, aki tobbek kozétt olyan nyelv-
tudoményi problémdkkal is foglalkozott. hogy vajion a paradicsom-
ban milyen nyelvet beszélnek ? Szerinte a magasabb égi szférdkban
hollandi nyelven tdrsalognak egymdssal az angyalok, de allitdsait
kételkedéssel fogadtdk ugy a francidk, mint a tobbi népek tudésai,
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akik nem nézték j6 szemmel a holland nyelv ilyen irdnyu terjesz-
kedési Shajat sem.

A hasznossagi elv vezette Szenczi Molndrt, hogy a kiilfoldiek
szdméra magyar nyelvtant irjon. Konyve eldszavaban elismeri, hogy
a magyar nyelv nem nagyon érdekelheti a kiilfoldet, de mégis —
irja — aki a ,torokoket akarja tanulmdnyozni“, vagy aki katona-
ként jon Magyarorszdgra, annak az 6 konyvére {oltétleniil sziik-
sége lesz.

Hires munkéja: latin-magyar sz6tdra is. A latin nyelv univer-
salitdsdnak kordban Szenczi Molndr szeretné, ha honfijtdrsai minél
konnyebben megtanulndk a kultira és a nemzetkozi élet koz0s nagy
nyelvét, azért ir szotart. Kézikonyve annyira el volt terjedve, hogy
azt még a mult szdzad elején is haszndltdk. Szenczi Molnédr nagy
hib4ja, hogy ugy itt, mint tobbi munkdiban, ahol a magyar nyelv
fejlodésének torvényeivel foglalkozik, mintdul mindig a latin nyelvet
veszi és n2m igyekszik anyanyelvének sajdtos torvényeit kikutatni.
Tévedését még kora sem magyardzza mindenben, mert Sylvester
mar jéval elotte helyesebb utakon jart. De Szenczi Molndr Sylves-
ter konyvét nem ismerte, az akkori nehéz viszonyok kozétt kiilfol-
don ritkdn jutott magyar konyvhoz és igy kora magyar irodalmi és
tudomdnyos probalkozdsait is csak kis részben ismerte.

Gazdag egyéniségébdl, a dolgokat és embereket &tfogd élet-
ismereteibOl fakadt messzanizmusa is, az a nagy szeretet, amellyel
a nevelés iigye irdnt volt. A nevelés eszméje mindig azokban a ko-
rokban volt igazdn jelentSs, amelyek eszményeiket komolyan vették
€s vildgfelfogdsukban tovdbb akartak folytatédni a késoi nemzedé-
kek életszemléletében is. A valldsi harcok kora épugy, mint ma a
vilignézeti és osztalyharcok szdzada komolyan vette elveit, életfel-
fogdsdnak terjesztésében, egyben megegyezett, hogy a jovOért és a
hatalomért vivott harcban az ifjusdgra, mint legfébb harcieszkdzre
tdmaszkodott. Protestdnsok és katolikusok egymdssal versenyczve pré-
baltdk meghdditani az ifjusdgot. Szenczi Molndr az iskoldk szere-
tetét mér protestdns Oseitol orokolte, de a hagyomdnyt kora szelle-
mével felfrissitve adta és fejlesztette tovdbb. Az elmaradott magyar
viszonyok kozOtt hidnyoztak az akkori nyugati értelemben vett ne-
veld intézetek és elavult, hidnyos volt nevelési rendszeriink. Szenczi
Molndr mindez ellen kiizd és & az elsd, aki a magyar ndnevelés
igyére felhivia kortdrsai figyelmét,
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Végiil Szenczi Molndrnak még egy érdemére kell ramutatnunk,
amelyrél eddigi életrajziréi megfeledkeztek. O az els komoly el6-
futdrja az irodalomtorténetirdsnak Vennak tudoményok, amelyeknek
kifejldése, Ontudatosoddsa, fudomdnnyd véldsa csak a legujabb
idokre esik. llyen az irodalomtudomdny is De mint minden tudo-
mdnynak, ugy az irodalomtorténctirdsnak a cs'rédi is, mdr a legré-
gibb idikre nyulnak vissza. M &t€ Kéroly ,lrodalomtorténetirdsunk
kielakuldsa“ c. tanulmdnydban a Cwittinger el6tti kisérletekkel fog-
lalkozva, érdekesen emeli ki Sze:czi M Indr érdameit a | historia
litterarea megteremtése terén, Szerinte Ontudatlanul, miként a kiil-
{6ldon, ugy nalunk is meg volt az irdéknak és tuddsoknak zz a to-
rekvése, hogy €I6 vegy halott tdrsaik emlékét az u*ék:r szdmdra
megorokitsék. E tudomanynak még nem nevezheti irodalomtorténet-
irds siiversekbdl, gydszbeszédekbol, ajdnldsokbdl, a konyvek eld-
szavaibol, vagy az egyes irok osszehasonlitdsdbdl & lott. Az iroda-
omtorténetirds modern forméjit leginkabb az irék vegy miveik
Issszehasonlitdsa kozelii meg, bar az az Gssz hasonlitds nem tudc-
ményes celt, hanem az egyes miivek terjesztisét szolgd ta. MAté .
szerint : ,Szenczi bé vallomdsai €s ajanldcei rendkiviil feil tt iroda-
lomtorténeii gondolkoddsrol, kivals torténeti érzékrGl tanuskodnak
s ezzel kapcsolatban az iréi ontudatnak mdr kétségtelen j.leit tiin-
tetik fel Szenczi Molndrnak majd minden 'nunkdjaban megjelenik
az irodalmi szemle és ennek alapjin meglehetSsen tiszta képet nyc-
rink a XVII szdzad irodalomtsrténeti ismeieteirGl. Ezekben a szem-
lékben beszél a kodexekrol, a régi magyar konyvekiol, Attekinti a
zsoltdrirodalmat, zsoltdrforditdsokat, closcrolja a reformdcié munka-
cait s ismerteti a prédikéciés kiiyveket.“ Ilyen pl. a Postilla Scul-
tetica ajanldsa, vagy a Zsoltdrforditdsok el¢szava, ahol ismerteti az
addigi forditasokat és megjegyzéseket tesz rdjok. [rodalomtorténeti
érzéke nagy miiveltségébol és a kiilfoldi irodalmak alapos ismere-
tébol fakadt

Es most hadd foglaljuk rovid n ossze jellemének és életének
gazdag tanusdgait. Szenczi az utolsé nagy magyar humanista, aki
egy kialvé vildg lelkét 6rzi a magdéban €s mintegy Osszekoti a
XV. szdzad s-elle nét a XVill.-ikéval. Sokoldalu és alapos. Az élet
és tudomany minden vonatkozdsa, szépsége érdzkli. Szizifuszi mun-
kdkra vallalkozik s az elvallalt feladatot véghez is viszi. Helyesen
allapitotta meg réla Négyesi, hogy ,az irodalmi szenvedélynek tan

— 84 —



_ Szenczi Molndr Albert.

6 az els6 rabja magyar fajunkbdl, a tanulds és tanitds vagydnak,
a miivel6dés és irds szeretetének pdratlan megtestesiilése és Gnfel-
aldozé madrtirja.“ Kolt6, tudés és igaz ember egy személyben, de
a szépség és igazsdg ellentétében az utébbi mellett foglal alldst.
Forditdsdban is a hiiséget tartja fontosnak, nem a szépséget. Zsoltdr-
fordit4sai el6szavaban irta: ,Nagyobb gondom volt a fundamentum-
béli igaz értelemnek forditdsdra, ha nem a sorok ékesgetésére.“
Jelleme szildrd és ingathatatlan. Amikor Bécsben 4&llds vdrna red,
ha katolikussi lesz, ¢ visszafordul és napléjdba utélag ezt irja:
»€0 el nem mentem, mert nem akartam prébdra vetni Krisztusban
valé igaz hitdmet.“

Egészséges paraszti életfelfogasdbol folyik az élet hatdrtalan
igenlése. Szenvedés, nyomor, nélkiilozések csak fokozzdk €let erejét
és kitartdsat., Székely vére még jobban noveli nyomor &ltal hajszolt
vandorldsi kedvét. O az elsi nagy magyar nyugatos, akit Adyhoz
hasonléan-megejt a nyugati kultura vardzsa és lelke 6rok vagy6dds-
sal vergddik Kelet és Nyugat kozott. Bujdosdsa lelke nyugtalan ujat
keresésébol fakad. Tanulni és tanitani vagyik, de mindig tjat és
mést. Kulturkdvetnek érzi magét, aki jobban haszndl nemzetének és
valldsdnak, ha kiilfoldon marad. Eletén A&ttekintve 43 esztendejét
merd ,bujdosdsnak“ nevezi, magdt meg ,csavargénak®, aki jot
akart, de nem mindig sikeriilt azt el is érnie. LA4tta kora.végzetes
ellentéteit és alkalma volt a legnagyobbakkal is megismerkedni. Sor-
sdt nemzete sorsdval hasonlitja dssze. Egy nagyobb mnemzet boldo-
gabb életviszonyai taldn az egyik legnagyobb humdnistdt alakitottak
volna ki belole. De mert magyarnak sziiletett, kicsiny nemzete sziik
lehetoségei k6z6tt nem nyilt szdmdra nagy 1it. Nagy és halhatatlan
érdeme, hogy a magyar nyelvet forditdsdval 6ridsi lépésekkel vitte
eldre és ezuttal a latin nyelvvel szemben az anyanyelv torhetetlen
bajnoka lett. A magyar nye.v Oridsi lehetOségei csillannak elénk for-
ditdsaibol, lehetéségeit 6 csak megdimodta, de amiket csupdn a XIX-ik
szdzad vdlthat valéra.

Szenczi Molndr Albert nagy munkdssagdb6l minden kor mdst -
és mdst emelt ki. Hitsorsosai és kortdrsai a zsoltdrforditét iinneplik
benne. A paedagogia és nyelvészet elofutdrjat latja Molndrban. A
mai kor pedig fel‘edezte a halott milvek mogott é16 nagy humanistét
is. Hogy melyik nagyobb benne, azt nem célom elddnteni.

Ma médr munkdssaga irodalomtsrténeti érték csupan. Kordban
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Szenczi Molndr Albert.

€10 valésdg volt, a haladds, az eloremenés, a megnemalkuvas zaszls-
vivoje. Konyveit hordokban csempészte hazdjiba, mert az akkori
Eurdpa elfogult validsi és osztdlygyiilolete a haladds gondolatat épugy
bilincsbe verte mint ma. Elete mérlegét felldllitva Bisterfeld méltén
irhatta sirverséiil

»Musa mihi favit, sed non Foriuna fuitqu:

Teutonia auxilium, sed Pafria exilium.“

,»Mizsa kegyelt, nem a sors: Német f3ld ada otthont

A haza én nékem szédmkivetés vaia c:ab.”

Ez a sirvers minden igazi nagy és haladé magyar sirverse
lehetne. Mert jutott ugyan morzsa Szenczinek is a gazdagok aszta-
14r61, de ha a foldi munkdssigot igazsdgosan jutalmazndk, akkor
bizonydra 6 4llott volna a megjutalmazandék elsG sordban.

Munkds élete példa és utmutatds lehet szdmunkra, hogy csak
az az ir0 és tudés igazdn nagy és tarthat szdmot a fejlodés elg-
mozditdsdra, aki a kordval, életkoriiiményeivel és a rdnehezedd, el-
nyomdssal szemben is a mindenkori haladds iigyét szolgdlja!

Dr. Jancsé Elemér.

Palyazati hirdetés.

Az Unitérius lrodalmi Térsasdg uj pdlydzatot hirdet Jakab
Elek élet- és jellemrajzdnak megirdsdra, kiilonos tekintettel munkds-
sdgdnak unitdrius vonatkozdsaira és jelentdségére. A pdlyamunka
3—5 nyomtatott iv terjedelmii lehet s gépirdssal vagy olvashaté,
idegen kézirdssal és jeligével 1936 junius 1-éig adand6 be S. Nagy
Ldszlé fotitkdrhoz (Cluj, Calea Marechal Foch 43. sz.) A pdlyadij
5000, azaz otezer leu.

Cluj, 1935 4prilis 9.

S. Nagy Laszlé Vari Albert
fotitkar. elnok h.
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